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1 sÄkerhet
1.1 läs och spara denna bruksanvisning.

 Läs noggrant igenom denna bruksanvis-
ning före montering och användning. Efter monte-
ring ska bruksanvisningen överlämnas till driftansva-
rig. Denna apparat måste installeras och tas i drift 
enligt gällande föreskrifter och standarder. Denna 
bruksanvisning finns även på www.docuthek.com. 
1.2 teckenförklaring
1 , 2 , 3 , a , b , c  = åtgärd 

 ➔ = hänvisning
1.3 Ansvar
Vi ansvarar inte för skador som uppstår på grund av 
att bruksanvisningen inte beaktas eller att apparaten 
inte används på avsett sätt.
1.4 säkerhetsanvisningar
Säkerhetsrelevant information är markerad på följan-
de sätt i bruksanvisningen:

 fArA
Varnar för livsfarliga situationer.

 VArnIng
Varnar för eventuell livsfara eller personskador.

 försIktIghet
Varnar för eventuella sakskador.

Alla arbeten får endast utföras av en behörig gasin-
stallatör. Elektriska arbeten får endast utföras av en 
behörig elektriker.
1.5 Ombyggnad, reservdelar
Tekniska ändringar av alla slag är förbjudna. Använd 
endast original reservdelar.

BrUksAnVIsnIng

https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=208030
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2 kOntrOll AV AnVÄnDnIngen
UV-sond för flamövervakning av gasbrännare endast 
tillsammans med Elster Kromschröder gaseldnings-
automater IFS eller IFD, flamvakter IFW eller PFF 
eller FDU eller brännarstyrningar BCU eller PFU. 
Funktionen är endast garanterad inom de angivna 
gränserna, se även sida 5 (8 Tekniska data). All 
annan användning gäller som ej föreskriven. 
2.1 typnyckel
UVs  UV-sond 
5  Serie 5 
g1  M20-förskruvning 
2.2 Delbeteckningar

3 2

1

2
3

4

5
6

7 8

1 M20-anslutningsförskruvning
2 Hus
3 Fjäderkraftklämmor (klämma 1, klämma 2, 

klämma 3)
4 Sondhuvud
5 Positioneringshjälp
6 Dekal
7 UV-rör
8 Hållare

3 InstAllAtIOn

 försIktIghet
 – UV-sonden får endast användas tillsammans 

med Elster Kromschröder gaseldningsautoma-
ter, flamvakter eller brännarstyrningar, för att 
undvika skador.

 ➔ Monteringsläge helst snett uppifrån eller vågrätt.

< 400 mm
(16")

 ➔ Avstånd mellan UVS och flamma: max. 400 mm 
(16").

 ➔ UV-sonden får bara ”se” UV-ljuset från den 
egna flamman. Den ska skyddas mot andra 
UV-ljuskällor som t.ex. intilliggande flammor (ska 
i synnerhet beaktas vid tänd-/huvudbrännaröver-
vakning), tändgnistor, ljusbågar från svetsutrust-
ning eller ljuskällor som avger UV-ljus.

 ➔ Undvik direkt solljus på UV-sondens ljusöpp-
ningar.

 ➔ Skydda ljusöppningarna mot smuts och fuktig-
het.

 ➔ Skydda UV-sonden mot elektrostatisk uppladd-
ning genom att jorda förbränningskammaren eller 
hållaren, se arbetssteg 3. 

 1   2 

Ø 4,5

 Ø 24

1818  

 3 

PE

  4 

Justera in mot flamman framifrån 
eller från sidan.

 

 5 

Positione-
rings- hjälp för 
enkel justering 
vid byte av 
sond/rör

  6 
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4 UtBYte

 VArnIng
Livsfara p.g.a. elektriska stötar!
Slå ifrån strömmen före åtgärder på strömförande 
delar!

Byta gammal UVs 5 mot ny UVs 5g1
 ➔ Den gamla UVS 5 (med fast ansluten PVC-led-

ning) kan bytas mot den nya UVS 5G1 (med 
anslutningsförskruvning och fjäderkraftklämmor).

UVS 5 UVS 5G1

A

B

 ➔ Hållaren A och fästklämman B för den gamla 
UVS 5 kan användas för montering av den nya 
UVS 5G1. 

 1 Koppla anläggningen spänningslös.
 2 Stäng av gastillförseln.

 3 

Gammal UVS 5

  4  

 5   6 

Fästklämma

 7 Montera fästklämman för den gamla UVS 5 på 
den nya UVS 5G1.

 8 Montera den nya UVS 5G1 med fästklämma i 
hållaren för den gamla UVS 5.

 ➔ Jorda förbränningskammaren eller hållaren som 
skydd mot elektrostatisk uppladdning, se sida 
2 (3 Installation), arbetssteg 3. 

 9 Justera in UVS 5G1 mot flamman framifrån eller 
från sidan.

 10 Dra åt skruven på fästklämman för att fixera 
UV-sonden i önskat läge.

 ➔ elektrisk anslutning: Den nya UVS 5G1 kan 
anslutas till PVC-ledningen för den gamla UVS 5 
(brun ledare = klämma 1, vit ledare = klämma 2, 
grön ledare = klämma 3). 

UVS 5G1
1
2
3

brun
vit
grön

5 InkOPPlIng

 VArnIng
Livsfara p.g.a. elektriska stötar!
Slå ifrån strömmen före åtgärder på strömförande 
delar!
 ➔ Anslutningsledning:

 – Använd enligt gällande lokala bestämmelser.
 – Dra den separat och om möjligt inte i metallrör.
 – Dra inte parallellt med och med största möjliga 

avstånd till tändledningen.
 – M20-anslutningsförskruvningen är avsedd för 

lednings-Ø från 7 till 13 mm.
 – Fjäderkraftklämmor för ledararea > 0,2 mm2 till 

≤ 1,5 mm2 (AWG 24 till AWG 16). 
 – Max. ledningslängd enligt uppgifterna för 

gaseldningsautomater IFS eller IFD, flamvakter 
IFW, PFF eller FDU eller brännarstyrningar BCU 
eller PFU.

 ➔ Undvik extern elektrisk inverkan.
 1 Koppla anläggningen spänningslös.
 2 Stäng av gastillförseln.

 3 

3 4

  4 

1 2 3

  5  

 6 

1 2 3

UVS
321

–

+
µA

Inkoppling, se 
kopplingsschema 
IFS, IFD, IFW, PFF, 
FDU, BCU eller PFU.

 ➔ Flexibla ledare utan ändhylsor kan även anslutas 
till fjäderkraftklämmorna. För att ansluta en 
flexibel ledare ska klämman öppnas med tryck-
knappen.
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6 UnDerhåll
Byta ut UV-rör

 VArnIng
Livsfara p.g.a. elektriska stötar!
Slå ifrån strömmen före åtgärder på strömförande 
delar!

 försIktIghet
Vidrör inte utbytes-UV-röret med bara fingrarna.
 ➔ Efter ca 10 000 drifttimmar (ca 1 år) måste röret i 

sonden bytas ut.
 ➔ Reservdelar (rör, dekal, tätning), se www.partde-

tective.de. 
 1 Koppla anläggningen spänningslös.
 2 Stäng av gastillförseln.

 ➔ Sätt in det nya röret (best.nr 74960687) så att 
den röda punkten ( r) befinner sig på höger sida. 

 ➔ Montera det nya röret tillsammans med den nya 
tätningen ( D). 

 3   4 

D

 

 5 D

R

  6 

Använd en ny 
dekal.

7 felsöknIng

 VArnIng
Livsfara p.g.a. elektriska stötar!
 – Slå ifrån strömmen före åtgärder på strömföran-

de delar!
 – Störningar får endast åtgärdas av auktoriserad 

personal!
 – Inga reparationer får utföras på UV-sonden. 

Garantin upphör i så fall att gälla! Osakkunniga 
reparationer eller felaktigt gjorda elektriska 
anslutningar kan förstöra UV-sonden. Felsäker-
het kan i så fall inte längre garanteras!

 – (Fjärr-)återställning får principiellt endast utföras 
av auktoriserad personal under ständig kontroll 
av den brännare som ska åtgärdas.

 – Säker drift endast tillsammans med Elster 
Kromschröder gaseldningsautomater, flamvak-
ter eller brännarstyrningar.

 1 Mät strömmen i flamsignalledningen (anslut 
mätarens pluspol till ledningen som kommer från 
gaseldningsautomaten och minuspolen till 
ledningen från UV-sonden).

UVS
1

3
2

– +
µA

 ➔ Den uppmätta likströmmen måste vara > 1 µA 
(typiskt är 20 µA).

 ?  störning
 !  Orsak

 •  Åtgärd
 ?  likström utan flamma i brännaren.
 !  UV-sonden störs av flammor från andra brännare, 

t.ex. genom reflexion från ugnsväggar.
 •  Sonden måste placeras så, att den bara 

kan ”se” den egna flamman (använd t.ex. ett 
siktrör).

 !  Fukt i sonden.
 •  Dränera sonden.

 !  UV-rörets livslängd är överskriden.
 •  Byt UV-rör i UV-sonden, se  sida 4 (6 

Underhåll). 
 !  Flamförstärkaren i gaseldningsautomaten är för 

känslig.
 •  Anpassa frånkopplingströskeln på gaseld-

ningsautomaten.
 !  Felaktig flamsignal orsakad av elektrostatisk 

uppladdning.
 •  Skydda UV-sonden mot elektrostatisk upp-

laddning genom att jorda förbränningskamma-
ren eller hållaren, se  sida 2 (3 Installation). 

 ?  flamma i brännaren, men ingen likström.
 !  UV-sonden är smutsig, t.ex. genom sot.

 •  Rengör sonden.

https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/partdetective/partdetective.html
https://www.kromschroeder.de/marketing/adlatus/partdetective/partdetective.html
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 !  Fukt i UV-sonden.
 •  Avlägsna fukten.

 !  UV-sonden för långt från flamman.
 •  Minska avståndet.

 ?  gaseldningsautomaten tänder pulserande.
 !  Sonden ”ser” tändgnistan.

 •  Placera UV-sonden så, att den inte längre kan 
”se” tändgnistan.

 •  Använd en gaseldningsautomat som kan skilja 
mellan tändgnista och flamsignal.

 ?  flamsignalen blir allt svagare efter längre 
driftperiod.

 !  Rör defekt till följd av felaktigt ansluten UV-sond.
 •  Anslut UV-sonden enligt inkopplingsschema.
 •  Demontera UV-sonden och skicka in den för 

reparation.
 ?  gaseldningsautomaten går i störningsläge 

under start eller i drift.
 !  Starkt fluktuerande flamsignal underskrider från-

kopplingströskeln under korta perioder.
 •  Minska avståndet mellan UV-sond och flamma.
 •  Placera UV-sonden så, att den utan hinder 

(t.ex. genom rök) kan ”se” flamman.
 !  Frånkopplingströskeln i gaseldningsautomaten 

har ställts in för högt.
 •  Anpassa frånkopplingströskeln.

8 teknIskA DAtA
Omgivningsvillkor
Kondens- och daggbildning i och på apparaten inte 
tillåtet.
Utsätt inte apparaten för direkt solljus eller strålning 
från glödande ytor.
Undvik korrosiv påverkan, t.ex. salthaltig omgiv-
ningsluft eller SO2. 
Omgivningstemperatur:  

-40 till +80 °C (-40 till +176 °F). 
Lagringstemperatur:  

-40 till +80 °C (-40 till +176 °F). 
Transporttemperatur = omgivningstemperatur.
Kapslingsklass:

IP 40

IP 54

IP 54 (Nema3),  
IP 40 i området för ljusöppningarna med monterat 
rör och tätning. 
Tillåten drifthöjd: ‹ 2 000 m ö h.
Mekaniska data
Plasthus med anslutningsklämmor.
Livslängd för UV-röret:  
ca 10 000 drifttimmar. 

Avstånd UV-sond – flamma:  
max. 400 mm (max. 16"). 
Vikt: 280 g (0,6 lbs).
Max. ledningslängd UV-sond – gaseldningsautomat:  
se gaseldningsautomat. 
elektriska data
Förskruvning för lednings-Ø:  
7 till 13 mm. 
UV-rör: R16388,  
spektralområde: 185 till 280 nm,  
max. känslighet: 210 nm ± 10 nm. 
Min. likströmssignal: 1 µA.

9 lIVslÄngD
Uppgiften om livslängd baserar på ett nyttjande 
av produkten enligt denna bruksanvisning. Det är 
nödvändigt att byta ut säkerhetsrelevanta produkter 
när deras livslängd har uppnåtts.
Livslängd (med utgångspunkt från tillverkningsda-
tum) för UVS 5: 10 år. 
Livslängd UV-rör:  
ca 10 000 drifttimmar (ca 1 år). 
Ytterligare upplysning finns tillgänglig i de gällande 
regelverken och på afecors Internetportal  
(www.afecor.org). 
Detta tillvägagångssätt gäller för värmeanläggning-
ar. Beträffande termoprocessanläggningar ska de 
lokala föreskrifterna beaktas.

http://www.afecor.org
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10 lOgIstIk
transport
Skydda apparaten mot yttre påverkan (stötar, slag, 
vibrationer).
Transporttemperatur: se sida 5 (8 Tekniska data). 
För transport gäller de beskrivna omgivningsvillko-
ren.
Anmäl omedelbart transportskador på apparaten 
eller förpackningen.
Kontrollera leveransomfånget.
lagring
Lagringstemperatur: se sida 5 (8 Tekniska data). 
För lagring gäller de beskrivna omgivningsvillkoren.
Lagringstid: 6 månader i originalförpackningen före 
den första användningen. Skulle lagringstiden vara 
längre förkortas den totala livslängden för apparaten 
och livslängden för UV-röret med denna överskju-
tande tid.

11 certIfIerIng
11.1 eurasiska tullunionen

Produkterna UVS 5 motsvarar de tekniska kraven i 
den Eurasiska tullunionen. 
11.2 reAch-förordning
Apparaten innehåller ämnen som inger mycket stora 
betänkligheter och som är uppförda i kandidatför-
teckningen till REACH-förordningen nr 1907/2006. 
Se Reach list HTS påwww.docuthek.com. 
11.3 rohs kina
Direktiv om begränsning av användning av farliga 
ämnen (RoHS) i Kina. Se certifikat på www.do-
cuthek.com för en inskannad version av deklara-
tionstabellen (Disclosure Table China RoHS2). 

12 AVfAllshAnterIng
Utrustning med elektroniska komponenter:
Direktiv 2012/19/eU om avfall som utgörs av 
eller innehåller elektrisk och elektronisk utrust-
ning (Weee) 

Lämna produkten och dess förpackning till en 
återvinningscentral när produktens livslängd (antal 
kopplingar) har gått ut. Apparaten får inte hanteras 
som hushållsavfall. Produkten får inte förbrännas.  
Kasserade apparater tas tillbaka av tillverkaren 
inom ramen för de avfallsrättsliga bestämmelserna. 
Fraktkostnaderna betalas av kunden. 
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Honeywell Thermal Solutions’ produktspektrum omfattar Honeywell 
Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck, Kromschröder och 
Maxon. Besök ThermalSolutions.honeywell.com för mer information 
om våra produkter eller kontakta din Honeywell-återförsäljare.  
Elster GmbH  
Strotheweg 1, D-49504 Lotte 
T +49 541 1214-0  
hts.lotte@honeywell.com  
www.kromschroeder.com  
 
Central kundtjänst för hela världen:  
T +49 541 1214-365 eller -555 
hts.service.germany@honeywell.com 

Översättning från tyska

för Mer InfOrMAtIOn

https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=2
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=2
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=2
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